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ЗАПОРОЖЦІ 

Над Дніпром, коло славних порогів, в селі Ста-

рому Кодаку жив собі молодий лоцман Карпо Ле-
тючий. Як і всі лоцмани, він був потомок славних 

запорожців і мав увесь хист, всю вроду запорозьку. 
Високий, чорнявий та кучерявий! гарний з лиця, 

гарний з стану, кругом гарний, ще й до того сміли-
вий! Ще змалку брав його з собою батько на байда-

ки та плоти, переводячи їх через пороги. Карпо знав 

добре всі пороги, всі забори, знав кожний камінь. 
Він любив пороги, бо зріс коло їх. Карпо любив ле-

тіти стрілою прудким козацьким ходом через по-
роги, летіти птицею з лави на лаву; любив слуха-

ти, як шумить Дніпро на порогах, як реве Звонець 
або Дід і обливає бризками його гаряче лице. 

Лоцманський отаман дуже любив Kapпa і на-

становив його дядьком, невважаючи на його дуже 
молоді літа. Отаман вірив йому, як самому собі. 

Ото раз приплив до порогів великий байдак 
якогось багатого купця. 

— Дай мені, отамане, лоцмана, та найпевнішо-
го, найлуччого! — каже багатий купець до отамана. 

— Нема в мене певнішого і вірнішого лоцмана, 
як Карпо Летючий, хоч він і молодий. Посилаю йо-

го, то все одно, що й сам їду, — одказав отаман. 

Вимірили байдак, зняли з його трохи ваги, при-
робили довженне стерно. Готове судно в страшну 

дорогу! Карпо поблагословився в отамана і вилетів 
орлом на байдак. Всі попереду сіли по українсь-

кому звичаю, потім стали на коліна і помолились 
богу. Ніхто не знав запевне, чи вернеться живий 

додому! 
— Щасти ж боже! — промовив отаман до Ка-

рпа, — як щасливо вернешся додому, то дам тобі 

велику-велику плату — що маю найлюбішого, 
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наймилішого. Пам’ятай! Моє слово тверде! — про-

мовив отаман Іван Музика, ще й сивим вусом 
моргнув. 

У Карпа дуже забилось серце, бо гарна була, 
як картина, Музичина дочка Олеся. Він почув, що 

в його виростають орлині отаманські крила. 
— Гребімо! — крикнув він на гребців, ще й ру-

кою махнув. 
Гребці запустили гребки в воду. Байдак зняв-

ся з місця і полетів, як птиця. Коло стерна стояв, 

як той явір високий, Карпо Летючий. Серед Дніп-
ра на судні в прозорому повітрі малювалося його 

молоде лице, біла сорочка, червоний широкий по-
яс. Він гордо поглядав на Дніпро, а очима все ба-

чив чорні Олесині очі, її біле личко. 
Погода була тиха і ясна. Надворі був ранній те-

плий ранок. За Дніпром починало червоніти небо 

широкою смугою. Вода в Дніпрі стояла тиха й гла-
денька, як скло. А там десь далеко внизу вже стог-

нав, неначе під землею, первий поріг Кодацький. 
— Шамни разом, друзі! — крикнув Карпо. 

І гребці шамнули, а байдак полетів, неначе на 
крилах. 

На гладенькій, як дзеркало, воді почали ска-
кати неначе білі кролики, а булькотячи, знов хо-

вались у воду. Поріг був недалечко. 

— Шабаш! — крикнув Летючий, і всі гребці пі-
дняли гребки. — До стерна! — командував він, 

і всі кинулись до стерна, щоб направити байдак 
просто на проход. 

Зашуміла вода й заревла. Кодацький поріг по-
явився ввесь од берега до берега, ввесь білий, 

вкритий піною та бризками. Байдак загув і поле-
тів з лави на лаву рівно, як стріла. В одну мить 

його перенесло через поріг! Вода обризкала греб-

ців й присипала Карпові кучері. Судно тихо загу-
ло, як порожня бочка. Всі перехрестились. 
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Карпо не зоглядівся, як байдак минув Звоне-

цький, Сурський і Лохманський пороги. Його смі-
лива й горда душа палала щастям. Водяна курява 

й бризки тільки прохолоджували йому лице. 
Ще було чути, як стогнали вищі пороги, а тут 

уже заревів Дід, чи Ненаситець. Погода, на Кар-
пове щастя, була все тиха та ясна. Сонце обсипало 

гарячим світом білі пороги й чорні Карпові кучері. 
Дід усе ревів та стогнав, все дужче та дужче, не-

наче десь ревла череда волів, неначе десь стріляли 

з гармат або дзвонили в великі дзвони. Од берега 
до берега на Дніпрі появився білий гребінь, неначе 

біла грива величезного коня. Ще пройшла хвиля, 
і перед Карповими очима встали з води дванад-

цять Дідових лав, страшних, сердитих, біснуватих. 
Карпове серце дуже застукало в грудях! Байдак 

уже був направлений стерном якраз на хід і летів, 

як стріла. 
Коли се де не взялась вітрова полоса! Вітер дму-

хнув трохи збоку. Коло самісінького порога вода 
вкрилась неначе чорними воронами. Вітер ухопив 

судно і зніс трошки набік... В душі в Карпа похо-
лоло... Він сам кинувся до стерна, кричав на греб-

ців, махав руками, налягав на стерно грудьми. 
Але нічого не помогло! Велика сила вхопила бай-

дак і знесла набік. Байдак полетів з лави на лаву 

й черкнувся дном об Зелений камінь, котрий, од-
наче, не шкодить байдакам. Судно разом загуло, 

наче крикнуло, й знов полетіло, як стріла, та все 
звертало убік. Ще нижче його вхопив страшний 

камінь Крутько й обкрутив кругом себе... Байдак 
застугонів, зачепився довгим стерном за Крутька. 

Стерно хруснуло, як трісочка, й переломилося на-
троє. Тепер все пропало, все згинуло! 

Карпо і гребці зняли руки до бога. 

Вода вхопила байдак, як легеньку трісочку, 
крутила його на всі боки, понесла і кинула на 
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лаву. Судно заревло перед смертю, затріщало ду-

же страшно, аж перемогло великий клекіт Нена-
ситця й впало на остру скелю. Каміння одбило 

йому ввесь ніс. Колодки полетіли вниз і розбились 
на маленькі поліна. Часть судна зачепилась на 

скелі. Люде, як птиці, держались за вірьовки. 
Пекло не було таке страшне, як Ненаситець! 

Зверху ревла вода, внизу кипіла хвиля. Цілі гори 
білої ревучої піни бились об каміння, скакали вго-

ру, закручувались гребінями і знов падали назад 

на каміння. Од берега до берега ніби лютувала бі-
ла водяна буря, крутились вихри, вертілись чор-

ториї, неначе все те викидав підземний вогонь 
або заховані на дні вітри. 

— Пропала навіки моя честь! Втеряв я навіки 
мою Олесю! Честь моя! Олесю моя! Що скаже те-

пер отаман, як я вернуся живим додому! — гово-

рив Карпо, висячи над страшною безоднею. 
Внизу од порога лоцмани вже побачили розби-

тий байдак. Човни й дуби вже поплили спасати 
живих людей і крам. Один був вже наблизився до 

скелі, де висів байдак, вже лоцмани кидали вірьо-
вку гребцям, щоб пристати збоку до тієї скелі 

й забрати хоч людей. 
— Пропав я навіки, Олесю! Нащо мені жити на 

світі! — крикнув Карпо і скочив в білу кипучу хвилю. 

Карпо тільки й пам’ятав, що вода клекотіла, 
крутила ним, кидала його то вгору, то вниз, як 

вода в печі кидає зерном в казані. Вже вода зали-
ла йому вуха, рот. Карпо вже ждав, що вода от-от 

вдарить ним об скелю й розміщить його, як пелю-
сточку. Коли се він почув, що разом так і полетів 

униз, в якусь безодню, і стратив пам’ять. 
От прокидається Карпо й дивиться, аж він 

лежить на сухому. Полапав він рукою кругом себе 

й налапав м’який мох, а під мохом твердий ка-
мінь. Одкриває він очі й бачить світ. 
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ДВА БРАТИ 

В одному селі жив собі убогий чоловік Петро 

Клепало з жінкою Марусею. Вони мали двох синів 

парубків. Старший звався Юрко, а менший Улас. 

Обидва брати були схожі лицем, чорними високи-

ми бровами та чорними кучерями. Обидва були 

гарні, високі, рівні станом, та не схожі вони були 

душею. Юрко був розумний, хитрий та підлесли-

вий. Улас любив мовчати і не любив нікому кла-

няться та кориться. 

— От люба в нас дитина Юрко! — часом гово-

рила Маруся до чоловіка. — Приязненький та лас-

кавенький, хоч у вухо вбгай; а про Уласа не знаю, 

що й казать. 

— Та й я не вгадаю, що воно за людина, — го-

ворив старий Петро. — Чи він дуже розумний, чи 

дуже дурний; чи він добрий, чи бундючний, чи 

лихий. Мовчить собі та й мовчить. Хоч і увиваєть-

ся коло роботи добре, але якийсь неласкавий вда-

вся: не поклониться, не подякує; все поглядає на 

людей або скоса, або спідлоба. 

А Юрко все запобігав ласки в батька та в ма-

тері, та підлабузнювавсь до їх. 

Тільки оце стара було позіхне, Юрко вже й по-

душку підкладає їй під голову. Заплямкає мати пі-

сля обіда губами, Юрко вже й подає кухоль з во-

дою. Чи хоче батько вийти з хати, Юрко за свиту 

та й накидає батькові на спину, ще й двері одчи-

няє. А Улас стоїть, насупившись, та тільки погля-

дає скоса. 

Ото раз старий Клепало занедужав. Юрко пи-

тає в батька: «Чи ви, тату, дуже слабі? Може б нам 

покликать попа, щоб вас висповідав». 

— Та не треба, сину! Я не дуже слабий. 
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Батькові стало гірше, а Юрко знов до його: 

«Тату, ви дуже слабі; я вже сказав майстрам, щоб 
робили вам дубову домовину»... 

— А хиря твоїй матері, коли так! — сказав 
старий. — Потривай лишень! Ще я не вмираю. 

Це, мабуть, ти задля того до мене такий добрий, 
щоб я одписав тобі, а не Уласові, хату та грунт. 

Ото батько одужав, постеріг Юркові хитрощі 
та й каже: «Ти вже аж надто добрий до мене: аж 

переборщив. Йди собі кудись на службу, бо мені 

ніяково тебе і в хаті держати: може, ти мене 
й отроїш». 

Юрко взяв одежу, взяв харчі, а Улас каже: 
«Коли ви, тату, проганяєте старшого брата, то 

проженіть заразом і мене, бо я його брат. Я не 
хочу, щоб він нарікав на мене й поневірявся десь 

по людях». 

— То йди собі й ти за ним, про мене, й світ за 
очі. Од тебе ніколи не почуєш ні ласки, ні доброго 

слова, — каже старий. 
Ото одяглися брати та й пішли собі в світ шу-

кати долі. йдуть вони день, вийшли на великий 
тракт. Понад шляхом стоять стовпи, на котрих бу-

ли написані верcтви. Як тільки вони дійдуть до 
стовпа, Юрко здіймає шапку та й кланяється до 

стовпа. 

— Нащо ти кланяєшся стовпам? — питається 
в його Улас. 

— А для того, щоб не забутись, як треба кла-
няться людям, — каже Юрко, — бо як будеш гну-

ти спину перед людьми, то всього добудеш. 
— Гни спину, коли вона в тебе гнучка, а в ме-

не спина цупка, неначе дубова: ніяк не гнеться. 
— Бо ти дурень: не знаєш людей. 

Йдуть вони та йдуть. Заходили в села, напиту-

вали собі служби. Але села були вбогі, і ніхто їх не 
найняв. Ото третього дня прийшли вони в одно 
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здорове село. В тому селі хати були здорові, люди 

заможні. Брати зайшли до одного багатого хазяїна 
й стали в його за наймитів. Хазяїн послав їх у поле 

з волами волочить. Улас цілий день волочить, а 
Юрко ляже собі в холодку під дубом та й спить. 

«Волочи ти дурню, за себе й за мене, а я одпочину, 
бо я старший», — каже Юрко. Ввечері вертаються 

вони з боронами до хазяїна. Юрко помочить вид 
та руки водою, замаже їх трохи землею, неначебто 

руки пилом припали од важкої роботи на ріллі, та 

й іде за волами. 
— А що? Чи всю ниву заволочили? — питає 

хазяїн. 
— Всю, хазяїне! — обзивається Юрко, знявши 

шапку та ще й поклонившись. — Так працювали, 
аж сорочки потом пройняло. 

Улас стоїть та тільки лупає на брата очима. 

«Та й гарний же та робочий оцей Юрко. Я ра-
дий за його хоч би й дочку свою видать», — думає 

собі хазяїн. 
Юрко постеріг, що він сподобався хазяїнові, 

та давай запобігать ласки в дочки. Дочка була 
дуже гарна на вроду дівчина. Він тупцяє коло неї, 

у всьому допомагає: і відра їй несе з водою од 
криниці, і дров у хату внесе, ще й у печі затопить. 

Але раз якось хазяїн нагодився ненароком в по-

ле. Дивиться він, — Улас робить, а Юрко спить, ви-
вернувшись під дубом. Хазяїн збудив його, торсо-

нувши за бік. Той не розібрав спросоння, думав, 
що то його будить брат, та давай лаяться: «Йди, — 

каже, — собі к дідьку! Роби сам отому дурневі-
хазяїнові, бо ти й сам зроду вдався дурний, а розу-

мний нехай виспиться досхочу на всі чотири боки». 
— То це ти так пильнуєш! — крикнув на його 

хазяїн. — Цур тобі, пек тобі! Йди собі, наймайся 

будлі деінде, бо мені такого великорозумного най-
мита не треба. 
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Ото прогнав хазяїн Юрка, а Улас собі пішов 

слідком за ним, бо не хотів кидати брата на одчай 
божий. 

Пішли вони далі. Перейшли через широкі сте-
пи й зайшли в гори, в інше царство. На степах та 

в горах люди жили в шатрах та в землянках, пасли 
незліченні череди товару та отари овець. Одного 

ясного гарячого ранку прийшли вони до здорового 
озера. Густий ліс вкривав гори понад озером. Див-

ляться брати, коло самого берега на зеленому горбу, 

під старими дубами стоїть маленький палац з білого 
мрамору, неначе цяцька; од палацу до самої води 

спускаються білі мраморні східці, неначе розсте-
ляється по траві білий широкий килимок. Далеко 

за озером в тумані біліють високі стіни, а за сті-
нами піднімається здоровий золотоверхий палац. 

Юрко та Улас заглянули в мраморну хатину; 

там нікого не було. Двері були одчинені. Через кру-
гле віконце в стелі, через рожеве скло ллється зве-

рху рожевий тихий світ і розливається по білих 
стінах. Вони одпочили в тій хатці, а потім розляг-

лися й почали купаться. Коли дивляться вони, по 
воді пливе білий лебідь, задерши вгору свої широ-

кі срібні крила, ніби вітрила. Лебідь приплив до 
них і почав пірнати в воду: то пірнає, то виринає, 

то знов пірнає на самісіньке дно. 

— Чого ти, лебедю, шукаєш? Чи риби, чи зеле-
ної ряски? питає Юрко в лебедя, сміючись. 

— Я не лебідь, а лебедиця. Я князівна, — про-
мовила до Юрка лебедиця людською мовою, — 

отут вчора я купалась з подругами. На шиї в мене 
було намисто з таких здорових та дорогих діаман-

тів, що їм і ціни не скласти. А цієї ночі нас обікра-
ли злодії, та я не пам’ятаю добре, чи я загубила 

намисто, купаючись, чи його в мене злодії вкрали. 

Хто знайде моє намисто, тому я ладна оддати хоч 
би й половину свого скарбу. 


